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Refgta poprzedzeiącego Monitora, 


Sobłiwie zaś żona ciężko grze= 

fzy, gdy fię mężowi w rzeczy 

nie małey wagi, bądź do obyczalow 
dobrych , bądź do dobra familij, y 
rządy domowego należącey, vpornię 
Zprzeciwia, y byćź mu pofłufzną nie- 
chce, w tym bowiem wfzyftkim pod- 
daną jeft mężowi: gdy 'rząd iemu 

| włafny Ciak czynią niektore rzą 
dziochy) fobie przyfwaia, cudzą bo- 
wiem wladzę nie należycie fobie 

Dddd, przy- 


przywłafzczać, y niegodziwa rzecz 
ynieprawa: gdy zbytnie wydatki z 
dobr fpołnych czyni, lub co zna- 
cznego 'z wiafności oddala, przeciw 
flufzney-woli mężowey, y zwyczaio= 
wi prawnemiu” niewiaft podobnego 
fianu: gdy ftarania okolo domu za- 
niedbywa: gdy męża ubogiego nie 
żywi: Żona bowiem bogata, męża u- 
bogiego żywić, y wizelkie iego tres 
funkowe przygody znofić powinna, 
podług opifu prawa cywilnego, (i) 
gdyż to po niey wyciąga fzczegul= 
nieyfza miłość malżeńfka, ktora mu 
fię od niey z obowiązku należy, 

Co wfzyftko krotfzym dla lepfzey 
pamięci powtarzaiąc zbiorem: po" 
winni mężowie żonom fwoim zaprzod 
milość, y fpolne z fobą aż do śmier- 
ci pożycie, tudzież w przygodach 
lub w chorobie, chętną y uprzeymą 
ufługę. powtore, Pofzanowanie y ucz" 
ciwość malzżeń(ką, bo żona nie w 
poddańltwo riewolnicze ieft mu od 
~ dana, ale w przyjaźń y towarzyftwo 


(i) /,22./f. Soluto matrimonio, , . 


TER )6or( #3 
dożywotnie. potrzecie, Wiary mal- 
żeńfkiey dochowanie: ani z malych 
y wątpliwych dowodowy dub z płon- 
nych powieści, o Szylkaści malżeń= 
fkiey podeyrzenia fobie roienie. pe” 
czwarte ,Pożywienie małżonce, y We- 
dlug ieytitanu, uczciwe potrzeb o= 
patrzenie. 

Zony zaś powinny fwoim malżon= 
kom: kochać ich, fzanować , wiary 
malżeńikiey dotrzymywać, 4 w tym 
co fiz diugiem malżeńfkim zowie, nie 
zdradzać s. ani bydź fobie uporczy= 
wie fprzecznemi, gdyż.» Żona (jako 
» mowi Apoftol ) wiafnego ciała fwe- 
» go w mocy niema, ale mąż: także 
» też y mąż wlafnego ciala (wego w 
» mocy nie ma , ale żona, (k) Ipa- 
czey mąż za żonę, Żona za męża 
przeniewierzenia, Bogu odpowiadać 
bzdą, gdyby ztąd co utość miało, 
Na koniec gofpodatftwa w domu pil- 
nować, y mężowi do fztuki chleba 


(k) Mulier fui corporis poteftarem uon habet, 


fed vir, S$imiliterfautem vir fuicorporis pore- » 


. teltatem non haber, fed mulier. /. Corine: 
C, Z. v, 4, 
micyże 
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wedłig zdolności fwoiey pomagać: 
— QOboie z45, fak mąż tak Żona, facze“ 
gulne mieć hiują na to baczenie: aby 
dla milości y wiary małżeńfkiey, mie 
łosć y wiara Bogu należąca, u nich 
niefzwankowała; także, aby jako lu= 


dzie prawowierni, z bojąźnią Bożą y 


uczciwością, obyczaynie malżeńftwą 
zażywali, nie zaś iako bydlęta bez» 
witydne y beztozumne. 
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IV. Do czego Wyzsi y Nizsi w ogòlnos 
ści, obowiązani fa względem fiebie 
zobopolnie? 

Nuprzod, Przełożeni tak Duchowni, 
iako też Swieccy powinni ftarać fię o 
dobro poddanych, y zlego nie dopu- 
fzczać podłuy władzy, ktorą maig, y 
urzędu, Ëtory (prowuią, Rządzcą cię 
polłanowiono? «mowi Eklezyaftyk) 
mieyże o nich fhranie. (a),A zaś A 
poitol Paweć » Jeźli kto o fwoich fta- 
» rania nie ma, tedy gorfzy iet od. 


eee e U Rane ŁAPA zę 
(a) Rectorem re pofuerunt 2 curam illorum hae 
be. Eccli: 32. 
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» niewiernego.» (b) Gdyż wfzelka 
wladza Aa A y urządieft gla dos 
bra poddanych; y Pezejążeni wzglę: 
dem fwego urzędu, mieyfce Oycow+ 
(kie zaftępuią. 

Powtore, jako (ynowie ku Radzie 
com, tak. w proporcyi poddani iku 
w (zelkim Przęlozonym,powinni mieć 
milość, pofzanowanie , y- poftufzeń= 
ftwo, wedlug każdego z nich władzy, 
Zwist zchności, y urzędn, Bo SE 
Uczy Katechizm Rzymfki) » oproc 
» tych, z ktorycheśmy fię reudi 
» wielu iefzcze iek, ktorych iako Ro- 
» dzicow czcić powinniśmy, áto lub 
» z wfadzy, lub z doftoieńftwa, lub 
» znakomitego jakiego urzedu ptzy= 
» czyny» (c) Ta navka ieft Pifma 


8. taQDycow S$, » Bądźcie pofłu(zne- 


» mi mowi Xiąże Apoftołow) wfzel- 
n.kiemu ludzkiemu ftworzeniu dla 
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(b) Si quis RCA curam non habet, «. ci inĝ: 
deli deterior, „1. Timoth. RA 

(©) Pizter eos, w nos gerfuerunt,, multi pretea 
rea funt, quos ib parentum loco colere dębe- 
mus, vel poreftaris, vel dignitatis, vel preftane 
tis alicujus muneris & oficij nomine, . Catechi 
Rom: de 4. precepto, ; 
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» Boga: bądź Krolowi, iako naywyż* 
» fzemu, bądź Przelożonym, iako od 
» niego pofianym... (d) gdyż ieit 
» taka wola Bolka, (e) Wfzyftkich 
» czcijcie ...„ » Krola w uczciwości 
» mieycie; CF) A Doktor narodow 
w liscie dó Kżymian » Wfzelka du- 
» [za niech będzie Źwierzchnościom 
» wafzym poddana &c. Oddawaycież 
w cedy każdemu, coście powinni: kom 
» mu podatek, temu podatek: komu 
» clo, temu clo: komu boiaźń, temu 
» boiaźrńi: komu cześć, temu cześć, 
Cg) Tenże w liście do Zydow » Bądź. 
» cie poflufzni Przelożonym wafzym, 
» y bądźcie im poddani. (h ) Czcij, 
» fzanuy Kaplany,'1 ) woła na wfzylt- 


Na mae 


(d) Subjecti eilote omni humanz cteature proe , 
pter Deum, five Regi quasi precellent, five 
ducibus tanquam ab eo miffis, S. Petri, 2. v,13. 

(e) Quia ficeft voluntas Dei. v. 15, 

CE) Omnes honófate/,„,. Regem honotificate v.17, 

(g) Omnis anima poteftatibus fublimioribas fub- 
dits fit tc. Reddite ergo omnibns debità, cut 
tributum, tributum: tui većtigal, vetigal: cui 
timorem, timorem : cui honorem, honorem è 
Rom: 33. Y 1. DT 

(h) Obedite Pritpolicus veftris, & fubjacete eiss 
&c Hebr: i3. v, 17. 

(i) Honoufica Saderdotes. Esch: w. v, 33; 
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kich, 4 naybardziey na bezwzgleds 
nych ra ten itan doftoyny, Eklezya” 
ftyk Fańfki. 

Zrąd ciężko grzefzą fiann niżfzego 
ludzie, ieżeli wyżfzym, to ieft Prze” 
lożonym, w rzeczy ile wielkiey wagi 
do urzędu ich należącey, nie fa, lub 
niechcą bydź poffufznemi: ieźli im 
czci <uymuią, fławie ich uwloczą, 
niemi pogardzaią , lub ich niedoftatki, 
ulomności, przed innemi rozglafza- 
ią, aby ich przez to w nienawiść y 
w pogardę wprawili: jeżeli im to, co 
względem urzędu ich dawać powinni, 
nie daią, iako to dziefięciny, mefzne; 
malidry, czynfze Duchownym: po 
bory Panuiącym &c. 

Przełożywizy Wyżfzych y Niż= 
fzych wzaiemne względem fiebie 0- 
bowiązki w ogolności: podamy kro 
tko powinności tychże-zobopolne w 
fzczegulności ,. podług" niektorych 
ftanow, á to przez Pytania y Odpo* 
wiedzi. A naprzod: 

Pyt: r, Co powinni Pafierze /wsim OQwieczkom 2 
Odp: 1. Misfzkać przy Perafij, 2., Nauczać. 
3. Sakiamenta_ $$. adminifirować : modlić fe 
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Y Mfzą S. za nich ofiarcwać przynaymniey W 
Niedzielę., 4. Upominać y karać flowy, kiedy 
Boga obrażają. 5. W ponzebach tak dulznych, 
iako y doczelnych, ile można ratować, 

P.2. Cosihy też powinni Pofterzom, Pratas 
tom, Kapłanom, y mfzelkiey źwierzchnosci Dua 
chowney ? » 

„O, Okrom miłośći, y pofzanowania ( gdyż os 
ni godność na fobie Bofką piaftuią: grzechy nae 
fze, mocą od Boga nadaną, odpufzczaią : świe 
tości czci godne ciała Panfkiegó na Ołraczu (pra= 
wuig. co nie rownie więkiza, niźli bydź Kroa 
lem albo Cefarzem, iako mowi S. Ignacy Mẹ- 
czennik, Bifkup Anżyocheń/ki ” iż Kapłanitwo 
ieft zbiorem y wierzchołkiem tych wtzyftkich 
godneści, ktorymi fig ludzie zafzczycaią. (k) pos 
winniśmy im poliufzenftwo w rzeczach do zbae 
wienia należących, oni bowiem fa Wodzowie 
dufż nafzych, z ktorych (obie powierzonych , 
$ciily Bogu rachunek zdawać będą. Ztąd mae 
wiał S. Francifzck Serafcki: że gdybym porkał 
w drodze Kapłana razem y Amoła, tedybym 
pierwey uczcii Kapłana, y ręce iego ucałował, 
dla wylokiey iego doftoyności, á potym Anio= 
ła, (1), 
(k) Sacerdotium , fumma eft omnium: botortm , 

qui in kominibus confszunt S. lgn: epifk ad | 

SmMyrmen, 


(1) Pedagog: Chrifli: P. 1. é, 6, P.Ą, 


Refzta w nafiępuiącym Monitorze, 


Eazy dze 


